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Szivbél gratulalunk!

Vasarlasaval kivaldo minéségu terméket valasztott. Haszna-
latba vétele el6tt ismerkedjen meg a termékkel.

I!_!I Figyelmesen olvassa el az alabbi hasznalati

|_ _I utmutatét.

A terméket kizardlag az itt ismertetett modon, a rendelte-
tésének megfeleléen hasznalja. Gondosan 8rizze meg a
hasznalati utmutatot. A termék tovabbadasakor adja at az
Osszes kapcsolodé dokumentumot is.

A csomag tartalma (A abra)

1 x csiraztatokészlet (1-4)
1 x tartozék (5-7)
1 x haszndlati utmutaté

Miiszaki adatok
Méretek: kb. 185 x 140 x 140 mm (h x sz x m)

Gyartas datuma (hoénap/év):
10/2024
Rendeltetésszerii hasznalat

A termék csiraztatoként vald, nem kereskedelmi célu fel-
hasznélasra készlilt.

Biztonsagi utasitasok

Fontos: figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatoét,
és feltétlendil 6rizze meg!

A Eletveszély!

e Soha ne hagyjon gyermeket felligyelet nélkil a csomago-
I6anyaggal. Légutak kiilsé elzardodasa miatti fulladasve-
szély.

A Sériilésveszély!

e A termék nem jatékszer. Soha ne hagyjon gyermekeket
felligyelet nélkll a termékkel.

e A terméket nem szabad atalakitani, moédositani!

e A terméket kizardlag rendeltetésének megfeleléen hasz-
nélja.

A Dologi karok elkeriilése!

e Minden hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a termék nem
sérlilt vagy kopott-e! A terméket csak kifogastalan alla-
potban szabad hasznalni!
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Hasznalat

1.A terméket a B abran lathaté médon szerelje dssze.
2.Toltse meg a betétet (2) folddel, és helyezze bele a kiva-
lasztott magvakat vagy palantakat. Ehhez hasznalja az

Ultetéeszkozt (7).

Megjegyzés: a talaj legyen nedves, de ne legyen vizes. Ne

tdmoritse tulsagosan Ossze a foldet. Kovesse a kivalasztott

vetémagra vonatkozé utasitasokat.

3. Nyissa ki a szell6zényilasokat, hogy a felesleges ned-
vesség tavozhasson, vagy szilkség esetén néhany orara
vegye le a fedelet.

4. A kilénb6z6 novényfajtak azonositasahoz haszndlja a
jelolétablakat (5).

Megjegyzés: a palantak atliltetésekor haszndlja az atiilteté-

eszkozt (6), hogy a gyokérzet ne sériljon.

Felallitas

A termék felallitasakor figyeljen a kdvetkezSkre:

e A terméket sik fellletre kell allitani.

e Példaul helyezze a terméket egy olyan ablakparkanyra,
ahol bar sok a fény, de nincs erds napsugarzas.

e A terméket huzattdl és héforrastol tavol kell felallitani.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szaraz, tiszta és szobahdémérsékleti
helyen tarolja, ha azt nem hasznalja. Csak nedves t6rléken-
ddvel tisztitsa meg, utana toérolje szarazra.

FONTOS! Ne hasznaljon éles tisztitdszereket a tisztitashoz.

Tudnivaldk a hulladékkezelésrol

“‘ A terméket és a csomagoldanyagokat a hatalyos

» helyi el6irasoknak megfeleléen semmisitse meg. A
%ﬂ csomagoldanyagokat (példaul foliatasakokat) tartsa

tavol a gyermekektdl. Az elhasznalddott termék

artalmatlanitasaval kapcsolatos tovabbi informacidkat a
teleplilési vagy varosi dnkormanyzattél tudhatja meg. A
terméket és a csomagolast kornyezetkimélé moédon kell
artalmatlanitani.

/\. Az Ujrahasznositasi kod az ujrafelhasznalasi ciklusba
a’;) valé visszavezetésre (Ujrahasznositas) szant kiilonbo-
YY  z6 anyagok azonositasara szolgal. A kdd az Ujra-
hasznositasi ciklus Ujrahasznositasi szimbélumabdl és az
anyagot azonosité szambal all.
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Congratulations!

You have chosen to purchase a high-quality product. Famil-
iarise yourself with the product before using it for the first
time.

|I|| Read the following instructions for use carefully.

Use the product only as described and only for the given
areas of application. Store these instructions for use care-
fully. When passing the product on to third parties, please
also hand over all accompanying documents.

Scope of delivery (fig. A)
1 x propagator set (1-4)

1 x accessory (5-7)

1 x instructions for use

Technical data
Dimensions: approx. 185 x 140 x 140mm (I x w x h)

Date of manufacture (month/year):
10/2024

Intended use

The product is designed as a propagator for plants and is
not intended for commercial use.

Safety information

Important: read these instructions for use carefully and
keep them in a safe place!

A Life-threatening hazard!
* Never leave children with the packaging materials unsu-
pervised. There is a risk of suffocation.

A Danger of Injury

¢ This product is not a toy. Never leave children unsuper-
vised with the product.

¢ No modifications may be made to the product!

¢ Only use the product for its intended use.

A Avoid property damage!

e Check the product for damage and wear before each use.
The product may only be used in good order and condi-
tion!
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Teenddk garanciaigény esetén

Kérelme gyors feldolgozasa érdekében, kérjik, kdvesse az

alabbi utasitasokat:

e Kérjuk, hogy minden Ugyintézésnél legyen kéz-
nél a vasarlast igazolo bizonylat és a cikkszam (pl.

IAN 123456_7890).

e A cikkszam a terméken |1évé tipustablardl, a cikken 1évé
gravirozasrol, az utmutaté cimlapjardl (balra lent) vagy a
termék hatuljan vagy aljan 1évé matricardl olvashato le.

e MUkodési hibak vagy egyéb meghibasodasok esetén,
kérjuk, el6szor vegye fel a kapcsolatot a kdvetkezdkben
megnevezett szervizzel telefonon, vagy hasznalja kap-
csolatfelvételi Grlapunkat, amelyet a parkside-diy.com
oldalon a Szerviz kategodriaban talal.

e Ha egy termék hibasnak bizonyul, akkor azt, a vasarlast
igazold bizonylattal (blokk), valamint a hiba leirasaval és a
hibafellépés idépontjanak megadasaval egyiitt, ingyene-
sen elkuldheti a megadott szervizcimre.

° A parkside-diy.com oldalon ezen

a kézikdnyvon kivil még sok

mas kézikonyvet megtekinthet

és letolthet. Ez a QR-kod
kdzvetlenll a parkside-diy.com
oldalra iranyitja Ont. Vélassza ki
az orszagat, és a keresdfeliilet

segitségével keresse meg a

kezelési Gtmutatokat. irja be a

PDF ONLINE termék szamat (pl.
parkside-diy.com IAN 123456_7890), hogy
hozzéaférhessen terméke kezelési

Utmutatojahoz.

IAN: 466651_2404

Usluge servisa

@Y Magyarorszagi tigyfélszolgalat
Telefonszam: 0680021647

Kapcsolatfelvételi Grlap a parkside-diy.com oldalon
Székhely: Németorszag
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Use

1.Assemble the product as shown in fig. B.

2.Fill the insert (2) with soil and bed in the selected seeds or
seedlings. Use the planting tool (7) for this.

Note: Soil should be moist but not wet. Don’t pack the

soil down too firmly. Follow the instructions for the chosen

seeds.

3.0pen the ventilation slots to dry out excess humidity or if
need be remove the cover for a few hours.

4.Use the markers (5) to identify different kinds of plants.

Note: To replant the seedlings use the replanting tool (6) so

as not to damage the root system.

Setting up

When setting the product up follow the instructions below:

e Stand the product on an even surface.

e Stand the product, say, on a window sill with plenty of
light but not exposed to strong sunlight.

e Place the product in a draught-free location and not close
to heat sources.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean and dry
at room temperature. Only clean the product with a damp
cloth and wipe dry afterwards.

IMPORTANT! Never clean the product with harsh cleaning
agents.

Disposal

‘0‘ Dispose of the product and packaging materials in
» accordance with current local regulations. Store the
%ﬂ packaging materials (foil bags, for example) out of
the reach of children. For further information about
disposal of the product no longer needed, contact your
local council. Dispose of the product and the packaging in
an environmentally friendly manner.

/\. The Recycling Code distinguishes different materials
E’;) to be returned for recycling. The Code consists of
YY  the recycling symbol for the recycling process and a
number that identifies the material.
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Cestitamo!
Z nakupom ste se odlocili za visokokakovosten izdelek.
Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom.
V ta namen natanéno preberite naslednje navodi-
lo za uporabo.
Izdelek uporabljajte, kot je opisano, in za navedena pod-
rogja uporabe. To navodilo za uporabo skrbno hranite. Ce
boste izdelek predali tretjim osebam, zraven prilozite vso
dokumentacijo.

Obseg dobave (sl. A)

1 x komplet zabojev za vzgojo sadik (1-4)
1 x dodatna oprema (5-7)
1 x navodilo za uporabo

Tehnicni podatki
Mere: pribl. 185 x 140 x 140 mm (D x S x V)

Datum izdelave (mesec/leto):
10/2024

Namenska uporaba

Izdelek je zasnovan kot postaja za vzgojo sadik in ne za
komercialno rabo.

Varnostni napotki

Pomembno: Skrbno preberite navodilo za uporabo
in ga obvezno shranite!

A Smrtna nevarnost!
e Otrok nikoli ne pustite brez nadzora z embalaznim
materialom. Obstaja nevarnost zadusitve.

A Nevarnost telesnih poskodb!

¢ |zdelek ni igraca. Otrok nikoli ne pustite brez nadzora z
izdelkom.

¢ Na izdelku se ne sme izvajati sprememb!

¢ |zdelek uporabljajte izklju€no za njegovo namensko
uporabo.

A Preprecevanje materialnih Skod!
e Pred vsako uporabo preverite izdelek glede poskodb ali
obrabe. I1zdelek smete uporabljati le v brezhibnem stanjul
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Guarantee handling

To ensure rapid processing of your case please follow the

following instructions:

e For all inquiries keep the sales receipt and product num-
ber (e.g. IAN 123456_7890) handy as proof of purchase.

¢ You will find the product number on the product label,
on an engraving on the product, on the title page of your
instructions (bottom left), or on the sticker on the back or
bottom of the product.

e Should any functional problem or other defects occur,
first contact the service department named below by
telephone or use our contact form, which you will find at
parkside-diy.com under service categories.

e Once the product is determined to be defective, you can
then attach the proof of purchase (sales receipt) and state
the nature of the defect and when it occurred and send it,
postage free for you, to the address of the service depart-
ment of which you have been notified.

° At parkside-diy.com you can find

and download these and many

other manuals. With this QR
code you can directly access
parkside-diy.com. Select your
country and use the search
template to look for the operat-
ing instructions. By entering the
product number (e.g. IAN

PDF ONLINE 123456_7890) you access the
parkside-diy.com operating instructions for your

product.
IAN: 466651_2404

Service handling

Customer service United Kingdom
Telephone: 08000518970

Contact form at parkside-diy.com
Location: Germany
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Uporaba

1.1zdelek sestavite, kot je prikazano na sl. B.
2.Vlozek (2) napolnite z zemljo in vstavite izbrana semena
ali kal¢ke. V ta namen uporabite orodje za sajenje (7).
Napotek: zemlja mora biti vlazna, vendar ne mokra. Zemlje
ne potladite preve¢. Upostevajte navodila za izbrana semena.
3.0Odprite prezraCevalne odprtine, da se odvecna vlaga
odvaja, ali po potrebi odstranite pokrov za nekaj ur.
4.Uporabite tablice (5), da oznadite razli¢ne vrste rastlin.
Napotek: pri presajanju sadik uporabljajte orodje za presa-
janje (6), da ne poskoduijete koreninskega sistema.

Postavitev

Pri postavitvi izdelka pazite na naslednje:

e |zdelek postavite na ravno podlago.

¢ |zdelek postavite npr. na okensko polico z veliko svetlobe,
vendar ne z moc¢no son¢no svetlobo.

¢ |zdelek postavite tako, da bo zasc€iten pred prepihom in
ne bo v blizini virov toplote.

Shranjevanje, ¢iS¢enje
Ce izdelka ne uporabljate, ga shranite na suho, Cisto mesto
pri sobni temperaturi. Cistite le z vlazno krpo in nato do

suhega obrisite.
POMEMBNO! Nikoli ne Cistite z ostrimi Cistilnimi sredstvi.

Napotki za odlaganje v smeti

‘0‘ Izdelek in embalazni material zavrzite v skladu z
» veljavnimi lokalnimi predpisi. Embalazni material (kot
%A so npr. vrecke iz folije) hranite izven dosega otrok.
Druge informacije o odstranjevanju odsluzenega
izdelka med odpadke lahko dobite pri svoji obginski ali
mestni upravi. lzdelek in embalazo zavrzite okolju prijazno.

Koda za recikliranje je namenjena oznacevanju
E"‘) razliénih materialov za vrnitev v cikel recikliranja.
YY  Koda je sestavljena iz simbola recikliranja za cikel
recikliranja in $tevilke, ki oznacuje material.
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Obdelava v primeru garancijskega zahtevka

Da zagotovite hitro obdelavo svoje zadeve, sledite nasled-

njim napotkom:

e Za vsa vpraSanja imejte pri roki racun in Stevilko artikla
(npr. IAN 123456_7890) kot dokazilo o nakupu.

e Stevilko artikla najdete na tipski plosdici izdelka, gravuri
na izdelku, ovitku vasih navodil (spodaj levo) ali nalepki na
zadnji ali spodniji strani izdelka.

e Ce pride do napak delovanja ali drugih okvar, se najprej
obrnite na spodaj navedeni servisni oddelek po telefonu
ali uporabite na$ obrazec za stik, ki ga najdete na spletni
strani parkside-diy.com v kategoriji Servis.

e |zdelek, ki je bil zabelezen kot okvarjen, lahko nato brez-
plaéno posljete na naslov servisa, ki vam je bil sporocen,
prilozite potrdilo o nakupu (racun) in podatke o tem,
kaksna je napaka in kdaj je do nje prislo.

° Na spletni strani parkside-diy.

com si lahko ogledate in

prenesete ta in Stevilne druge
priro¢nike. Ta koda QR vas bo
preusmerila neposredno na
spletno stran parkside-diy.com.

Izberite svojo drzavo in z iskalno

masko poiscite navodila za

upravljanje. Z vnosom Stevilke
PDF ONLINE artikla (npr. IAN 123456_7890)
parkside-diy.com boste preusmerjeni na navodila

za upravljanje za vas izdelek.
IAN: 466651_2404

Napotki za garancijo in izvajanje
servisne storitve

(D Sluzba za stranke Slovenija
Telefon: 080081400

Obrazec za stik na spletni strani parkside-diy.com
Sedez: Nemcija
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Blahozelame!

Svojim nakupom ste sa rozhodli pre kvalitny vyrobok. Pred
prvym pouzitim sa s vyrobkom dékladne oboznamte.
M Pozorne si preéitajte tento navod na pouzivanie.

Vyrobok pouzivajte len uvedenym spdésobom a na uvedeny
ucel. Tento navod na pouzivanie si dobre uschovajte. Pri
odovzdavani vyrobku tretej osobe odovzdajte s vyrobkom aj
vSetky podklady.

Obsah balenia (obr. A)

1 x sada pestovatelské nadoby (1-4)
1 x prislusenstvo (5-7)
1 x navod na pouzivanie

Technické udaje
Rozmery: cca. 185 x 140 x 140 mm (D x S x V)

Datum vyroby (mesiac/rok):
10/2024

Pouzivanie podla urcenia
Vyrobok je uréeny ako pestovatelska stanica pre rastliny a
nie je ur€eny na komeréné pouzivanie.

Bezpecnostné pokyny
Doélezité: Tento navod na pouzivanie si starostlivo preci-
tajte a bezpodmienecéne ho uschovajte!

A Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!
e Nikdy nenechavajte deti bez dozoru s obalovym materia-
lom. Hrozi nebezpedenstvo udusenia.

A Nebezpecie poranenia!

¢ Tento vyrobok nie je hracka. Nikdy nenechavajte deti s
vyrobkom bez dozoru.

¢ Na vyrobku sa nesmu vykonavat ziadne zmeny!

¢ Vlyrobok pouzivajte vyluéne na uréené pouzitie.

A Predchadzanie vzniku vecnych $kod!

e Pred kazdym pouzitim vyrobku skontrolujte, ¢i nie je po-
Skodeny alebo opotrebovany. Vyrobok sa méze pouzivat
len v bezchybnom stave.
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Garancijski list

1. S tem garancijskim listom DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GMBH jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob nor-
malni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanijkljivosti in okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 2 leta od datuma izrocitve blaga.
Datum izroCitve blaga je razviden iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, nave-
denih v garancijskem listu ali oglasevalskem sporo¢ilu, lahko
potrodnik najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora
potrodnik obvestiti proizvajalca ali pooblasc¢eni servis (kontak-
tna Stevilka in elektronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati
odpravo napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka
predloziti garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec
ali pooblas&eni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce
napake v tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec potro-
Sniku brezplaéno zamenjati blago z enakim, novim in brez-
hibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost
blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben
za dokoncanje popravila ali zamenjave podalj$a za najkrajsi
Cas, ki je potreben za dokonc¢anje popravila, vendar najve¢ za
15 dni. O Stevilu dni podaljSanega roka in razlogih za podaljSa-
nje mora biti potroSnik obves¢en pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v roku 45 dni blago
ni popravljeno ali blago ni zamenjano z novim, lahko potro$nik
od proizvajalca zahteva vracilo celotne kupnine ali zahteva
sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine
je sorazmerno zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo
skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga,
lahko potrosnik ob predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zah-
teva vracilo placanega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblasc¢eni servis lahko potrosniku za
Cas popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garancija,
zagotovi brezpla¢no uporabo podobnega blaga. Ce proizva-
jalec potrosniku ne zagotovi nadomestnega blaga v za¢asno
uporabo, ima potro$nik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel,
ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval po-
pravilo ali zamenjavo, do njune izvrsitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz
izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadome-
stitvi blaga z novim, krije proizvajalec.
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Pouzivanie

1.Vyrobok zmontujte, ako je znazornené na obr. B.

2.Naplrite vlozku (2) zeminou a viozte vybrané semena ale-
bo kli¢ky. Pouzite na to nastroj na sadenie (7).

Poznamka: Pdda by mala byt vihka, ale nie mokra. P6du

prili§ netlacte. Postupujte podla pokynov pre vybrané osivo.

3. Otvorte vetracie otvory, aby sa uvolhila prebyto¢na vih-
kost, alebo v pripade potreby na niekolko hodin odstrarte
veko.

4.Pomocou tabuliek (5) identifikujte rézne druhy rastlin.

Poznamka: Pri presadzani sadenic pouzite nastroj na pre-

sadzanie (6), aby ste neposkodili korefiovy systém.

Postavenie

Pri postaveni vyrobku dbajte na nasledovné:

¢ Vyrobok postavte na rovny podklad.

e Postavte vyrobok, napr. na parapetnu dosku s dostatkom
svetla, ale bez silného sine€ného ziarenia.

e Postavte vyrobok mimo prievanu a nie do blizkosti zdro-
jov tepla.

Skladovanie, Cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy a Cisty pri
izbovej teplote. Cistite len vihkou istiacou handri¢kou a
nakoniec utrite dosucha.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy nedistite ostrymi Sistiacimi pro-
striedkami.

Pokyny k likvidacii

‘0‘ Vyrobok a obalovy material zlikvidujte podla aktualnych
» miestnych predpisov. Obalovy material (ako napr.
%ﬂ féliové vreckd) uschovajte mimo dosahu deti. Dalsie

informéacie o moZnostiach likvidacie zastaraného

vyrobku dostanete na svojej obecnej alebo mestskej sprave.
Vyrobok a obal zlikvidujte ekologicky.

/\, Recyklacny kdd sldZi na oznaCenie réznych materia-
a’;) lov za U¢elom vratenia do kolobehu op&atovného

YY  pouzivania (recyklacia). Kéd pozostava z recyklac-

ného symbolu pre zobrazenie kolobehu op&atovného
pouzivania a &isla, ktoré oznacuje material.
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10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potro$niku izda nov garancijski list.

11. V primeru, da proizvod popravlja nepooblas¢eni servis ali
nepooblasé¢ena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve
oziroma prodajal¢eve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtev-
kov iz te garancije, ¢e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali ¢e je izdelek kakorkoli spremenjen ali
nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje
blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po
poteku garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki
identificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo na
dveh lo¢enih dokumentih (garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje zakonske pravice
potrosnika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezpla¢no uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav
tako ne izkju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega
jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d.,

Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Priebeh v pripade zaruky

Pre rychle spracovanie Vasej Ziadosti, postupujte prosim

podla nasledovnych pokynov:

e Pre vSetky otazky majte prosim pripraveny pokladni¢ny
listok a Cislo vyrobku (napr. IAN 123456_7890) ako doklad
o kupe.

e Cislo vyrobku najdete prosim na typovom stitku na vyrob-
ku, na gravirovani na vyrobku, na titulnej strane navodu
(dole vlavo) alebo na etikete na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku.

e Ak by vznikli funk&né poruchy alebo iné nedostatky,
skontaktujte najskor telefonicky servisné oddelenie, ktoré
je v dalSom uvedené, alebo vyuzite na$ kontaktny formu-
lar, ktory najdete na stranke parkside-diy.com v kategorii
Servis.

e \/yrobok zisteny ako poskodeny potom mozZete poslat bez
poplatkov na adresu servisu, ktora Vam bola oznamena.
Prilozte doklad o kupe (pokladni¢ny listok) a informaciu,

o aky nedostatok ide.

° Na stranke parkside-diy.com si

mozete pozriet a ulozit tuto

priru¢ku ako aj mnohé dalsie.

Pomocou tohto QR-kédu sa

dostanete priamo na parksi-

de-diy.com. Vyberte si svoju
krajinu a cez vyhladavaciu
masku vyhladajte navody na
obsluhu. Zadanim ¢&isla vyrobku

PDF ONLINE (napr. IAN 123456_7890) sa
parkside-diy.com dostanete k navodu na obsluhu

pre svoj vyrobok.
IAN: 466651_2404

Priebeh servisu

&K Zékaznicky servis Slovensko
Telefén: 0800003409

Kontaktny formular na parkside-diy.com
Sidlo: Nemecko

SK
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Srdec¢né blahopfejemel!

Svym nakupem jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek. Pred
prvnim pouzitim se prosim seznamte s timto vyrobkem.
@ Pozorné si preétete nasledujici navod k pouziti.

Pouzivejte tento vyrobek pouze tak, jak je popsano, a pro
uvedené ucely. Uschoveijte si tento navod k pouZiti pro bu-
douci pouziti. Pokud vyrobek predate treti osobé, predejte ji
i veSkerou dokumentaci.

Rozsah dodavky (obr. A)

1 x sada kultivacniho boxu (1 - 4)
1 x pfislusenstvi (5-7)
1 x navod k pouziti

Technicka data
Rozméry: cca 185 x 140 x 140 mm (D x S x V)

Datum vyroby (mésic/rok):
10/2024

Pouziti ke stanovenému ucelu

Tento vyrobek je koncipovan jako kultivaéni stanice a neni
uréen pro podnikatelské pouziti.

Bezpecnostni pokyny
Dulezité: Preététe si pozorné navod k pouziti a
uschovejte si jej!

A Nebezpedi ohrozeni zivota!
e Nenechavejte déti nikdy bez dozoru s balicim materialem.
Nebezpeci uduseni. Nebezpedi zalknuti.

A Nebezpedi urazu!

¢ Vyrobek neni hracka. Nikdy nenechavejte déti s vyrobkem
bez dozoru.

¢ Na vyrobku nesmi byt provadény zadné upravy!

¢ Vyrobek pouzivejte vyhradné k pfedepsanému ucelu
pouziti.

A Zabranéni vécnym sSkodam!

e Qvérte pred kazdym pouzitim, zda vyrobek neni posko-
zen nebo opotieben. Vyrobek smi byt pouzivan pouze v
bezvadném stavu!

Cz

Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich flir einen hochwertigen
Artikel entschieden. Machen Sie sich vor der ersten
Verwendung mit dem Artikel vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Gebrauchsanweisung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben und flr die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Gebrauchsanweisung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)

1 x Anzuchtkasten-Set (1-4)
1 x Zubehor (5-7)
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten
MaBe: ca. 185 x 140 x 140 mm (L x B x H)

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
10/2024

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieser Artikel ist als Anzuchtstation flir Pflanzen konzipiert
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Sicherheitshinweise

Wichtig: Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung
sorgféltig und bewahren Sie diese unbedingt auf!

A Lebensgefahr!
e Lassen Sie Kinder nie unbeaufsichtigt mit dem Verpa-
ckungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr.

A Verletzungsgefahr!

¢ Dieser Artikel ist kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nie
unbeaufsichtigt mit dem Artikel.

¢ Es dirfen keine Modifikationen am Artikel vorgenommen
werden!

e Benutzen Sie den Artikel ausschlieBlich fir seine bestim-
mungsgemaBe Verwendung.

A Vermeidung von Sachschaden!

e Priifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch auf Besché-
digungen oder Abnutzungen. Der Artikel darf nur in
einwandfreiem Zustand verwendet werden!
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Pouzivani

1.Vyrobek sestavte podle obrazku B.

2.Naplrite vlozku (2) zeminou a vlozte do ni vybrana semena
nebo kli¢ky. Pouzijte k tomu nastroj pro sazeni (7).

Upozornéni: Pida by méla byt vihka, ale ne mokra. Padu

pfili§ nenapéchujte. Postupuijte podle pokynd pro vybrané

osivo.

3.V pripadé potreby otevrete vétraci otvory, abyste vypustili
prebyte¢nou vihkost, nebo na nékolik hodin sejméte viko.

4. Pouzijte znacky (5) k oznaceni riznych druhd rostlin.

Upozornéni: Pfi pfesazovani sazenic pouzivejte nastroj na

pfesazovani (6), abyste neposkodili kofenovy systém.

Umisténi

PFi umisténi vyrobku vénuijte pozornost zejména témto

skute¢nostem:

e \/yrobek postavte na rovny podklad.

e Umistéte vyrobek napfiklad na okenni parapet s dostat-
kem svétla, ale bez silného slunec¢niho zareni.

¢ Umistéte vyrobek tak, aby byl chranény pred priivanem a
nestal v blizkosti zdrojl tepla.

Uskladnéni, ¢isténi

Pokud vyrobek nepouzivate, skladujte jej vzdy suchy a
gisty pFi pokojové teploté. Cistéte pouze vihkym hadfikem a
nasledné otrete do sucha.

DULEZITE! K &idténi nikdy nepouzivejte agresivni istici
prostredky.

Pokyny k likvidaci

‘0‘ Vyrobek a obalové materidly likvidujte podle aktual-
et nich mistnich predpist. Uchovavejte obalové
%A materidly (jako napt. féliové sacky) nedostupné pro
déti. O moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku se
informujte u Vasi obecni nebo méstské spravy. Vyrobek a
obaly likvidujte ekologicky.
/N, Recyklacni kéd slouzi ke znaceni rliznych material(i
E’;) pro proces opétovného zhodnoceni (recyklace). Kéd
YY  sestava ze symbolu recyklace, ktery ma odrazet

proces zhodnoceni, a Cisla, které oznacuje material.

Cz

Verwendung

1. Setzen Sie den Artikel, wie in Abb. B gezeigt, zusammen.

2. Beflllen Sie den Einsatz (2) mit Erde und setzen Sie die
ausgewahlten Samen oder Keimlinge ein. Verwenden Sie
daflir das Pflanzwerkzeug (7).

Hinweis: Die Erde soll feucht, aber nicht nass sein. Driicken

Sie die Erde nicht zu fest an. Beachten Sie die Anweisun-

gen fur das ausgewahlte Saatgut.

3.0ffnen Sie die Liftungséffnungen, um Uberschiissige
Feuchtigkeit abzulassen, oder nehmen Sie bei Bedarf den
Deckel flr wenige Stunden ab.

4.Verwenden Sie die Schilder (5), um verschiedene Pflan-
zenarten zu kennzeichnen.

Hinweis: Verwenden Sie beim Umpflanzen der Samlinge

das Umpflanzwerkzeug (6), um das Wurzelsystem nicht zu

beschédigen.

Aufstellen

Beim Aufstellen des Artikels achten Sie auf Folgendes:

e Stellen Sie den Artikel auf einen ebenen Untergrund.

e Stellen Sie den Artikel z. B. auf eine Fensterbank mit viel
Licht, aber ohne starke Sonneneinstrahlung.

e Stellen Sie den Artikel vor Zugluft geschitzt und nicht in
der Nahe von Warmequellen auf.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung immer trocken
und sauber bei Raumtemperatur. Nur mit einem feuchten
Reinigungstuch reinigen und anschlieBend trockenwischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

‘0‘ Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackungsmate-
» rialien entsprechend den aktuellen drtlichen Vor-
%A schriften. Bewahren Sie Verpackungsmaterialien (wie
z. B. Folienbeutel) fir Kinder unerreichbar auf.

Weitere Informationen zur Entsorgung des ausgedienten
Artikels erhalten Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwal-
tung. Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackung
umweltschonend.

/), Der Recycling-Code dient der Kennzeichnung
&’;) verschiedener Materialien zur Ruckfiihrung in den
YY  Wiederverwertungskreislauf (Recycling). Der Code
besteht aus einem Recyclingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das Material kennzeichnet.
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Zpracovani v pripadé zarucni reklamace
Abyste zajistili rychlé zpracovani vaseho pozadavku, postu-
pujte podle nasledujicich pokynd:

e Pro vS§echny dotazy méjte k dispozici pokladni doklad
a Cislo vyrobku (napf. IAN 123456_7890) jako doklad o
nakupu.

o Cislo vyrobku naleznete na typovém $titku vyrobku, rytiné
na vyrobku, na titulnim listu Vaseho navodu (vlevo dole)
nebo na nalepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

e Pokud se vyskytnou funkéni chyby nebo jiné zavady, kon-
taktujte prosim nejprve telefonicky nize uvedené servisni
oddéleni nebo pouZzijte nas kontaktni formular, ktery
najdete na parkside-diy.com v kategorii Servis.

¢ \/yrobek, ktery byl zji§tén jako vadny, pak mlzete bezplat-
né zaslat na vam poskytnutou servisni adresu s pfiloze-
nim nakupniho dokladu (pokladniho dokladu) a podrob-
nosti o tom, o jakou vadu se jedna a kdy k ni doslo.

o Tyto a mnoho dalSich pfirucek si

mUZete prohlédnout a stahnout

na parkside-diy.com. Tento QR
kéd vas zavede pfimo na
parkside-diy.com. Vyberte svou
zemi a pomoci vyhledavaciho

formulare vyhledejte navod k

obsluze. Zadanim disla vyrobku

(napf. IAN 123456_7890) se

PDF ONLINE dostanete k navodu k obsluze
parkside-diy.com vaseho vyrobku.

IAN: 466651_2404

Prubéh sluzby

& Zakaznicky servis Cesko
Telefon: 800023611

Kontaktni formulaf na parkside-diy.com
Sidlo: Némecko
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewéahr-

leisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fUr alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fiir
den Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild
am Artikel, einer Gravur am Artikel, dem Titelblatt lhrer
Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Artikels.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten,
kontaktieren Sie zunachst die nachfolgend benannte Ser
viceabteilung telefonisch oder nutzen Sie unser Kontakt-
formular, das Sie auf parkside-diy.com in der Kategorie
Service finden.

e Einen als defekt erfassten Artikel kénnen Sie dann unter
Beifligung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fur Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

o Auf parkside-diy.com kénnen Sie

diese und viele weitere Handb-

cher einsehen und herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen

Sie direkt auf parkside-diy.com.

Waéhlen Sie |hr Land aus, und

suchen Sie Uber die Suchmaske

nach den Anleitungen. Mittels

Eingabe der Artikelnummer (z. B.

IAN 123456_7890) gelangen Sie

zur Anleitung fur Ihren Artikel.

parkside-diy.com

IAN: 466651_2404

Serviceabwicklung

Kundenservice Deutschland
Telefon: 08008855300

Kundenservice Osterreich
Telefon: 0800447750

(H Kundenservice Schweiz
Telefon: 0800563601

Kontaktformular auf parkside-diy.com
Sitz: Deutschland
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